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Bu kilavuz hakkinda

Giivenlik
uyarilariyla ilgili
isaretler

Genel hususlar

Montaj ve kullanma kilavuzu driiniin aynlmaz bir parca-
sidir. Tiim ¢alismalardan 6nce bu kilavuzu okuyun ve
daima erisilebilir bir yerde bulundurun.

Bu kilavuzda yer verilen talimatlara harfiyen uyulmasi
Urtiniin amacina uygun ve dogru kullanimi i¢in kosuldur.
Uriindeki tiim bilgileri ve isaretleri dikkate alin.

Orijinal montaj ve kullanma kilavuzunun dili Almancadir.
Bu kilavuzdaki tim diger diller, orijinal montaj ve kul-
lanma kilavuzunun bir cevirisidir.

Giivenlik

Bu boliimde montaj, isletme ve bakim ¢alismalari sira-
sinda uyulmasi gereken temel bilgiler yer alir. Ek olarak
diger boluimlerdeki talimatlar ve giivenlik uyarilarini dik-
kate alin.

Bu montaj ve kullanma kilavuzuna uyulmamasi, kisilere,

cevreye ve lriine yonelik tehlikeli durumlara acar. Bu

durumda tiim hasar tazmin haklari gecerliligini kaybeder.

Talimatlara uyulmamasi durumunda 6rnegin asagidaki

tehlikeler meydana gelebilir:

« Elektriksel, mekanik ve bakteriyel nedenlerden ve
elektromanyetik alanlardan kaynaklanan personel
yaralanmalari

+ Tehlikeli maddelerin sizmasi nedeniyle ¢evre icin teh-
likeli bir durum olusabilir

« Maddi hasarlar

« Uriiniin 8nemli iglevlerinin devre digi kalmasi

Bu montaj ve kullanma kilavuzunda, fiziksel yaralanma-
lara ve maddi hasarlara yonelik glivenlik uyanlar kullanil-
mistir ve bunlar farkli sekillerde gésterilmektedir:

« Fiziksel yaralanmalara yonelik giivenlik uyarlar bir
sinyal kelimesiyle baslar ve ilgili sembol ile birlikte
gosterilir.

+ Maddi hasarlara yonelik glivenlik uyarilan bir sinyal keli-
mesiyle baslar ve sembol olmadan gériintiilenir.
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Uyari sézciikleri

Semboller

Personel yetkinligi

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO

TEHLIKE!
Uyulmamasi agir yaralanmalara veya 6liime neden olur!

UYARI!
Uyulmamasi, (en agir) yaralanmalara yol acabilir!

DiKKAT!
Uyulmamasi, maddi hasarlara yol acabilir ve komple
hasar meydana gelebilir.

DUYURU
Uriiniin kullanimina yénelik faydali bilgiler.

Bu kilavuzda asagidaki semboller kullaniimaktadir:

A Elektrik gerilimi nedeniyle tehlike

A Genel tehlike sembolii

& Sicak yiizey/madde uyarisi

Manyetik alan uyarisi

Bilgiler

Personel mutlaka:

+ Yerel kaza dnleme yonetmeliklerinden haberdar olmalidir.

+ Montaj ve kullanma kilavuzunu okumus ve anlamis olma-
hdir.

Personel asagidaki vasiflara sahip olmaldir:

« Elektrik isleri, bir elektrik teknisyeni tarafindan
(EN 50110-1 uyarinca) gergeklestiriimelidir.

+ Montaj/sékme caligmalar sadece gerekli aletlerin ve
sabitleme malzemelerinin kullanimiyla ilgili egitim
almis uzman tarafindan yapilmaldir.

+ Kumanda islemleri sadece tiim sistemin ¢alisma sek-
liyle ilgili bilgi sahibi kisiler tarafindan yiiriitiilmelidir.
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Elektrik igleri

isleticinin
yiikiimliiliikleri

"Elektrik teknisyeni" tanimi

Elektrik teknisyeni, uygun mesleki egitime, bilgiye ve
deneyime sahip olan ve elektrikle ilgili tehlikeleri fark
edebilen ve bunlar 6nleyebilen kisidir.

« Elektrik isleri, bir elektrik teknisyeni tarafindan ger-
ceklestirilmelidir.

+ Yerel elektrik sebekesi ile kurulacak baglantilarda,
yurirlikteki ulusal ydnetmelikler, normlar ve diizen-
lemeler ve yerel enerji dagitim sirketinin spesifikas-
yonlar dikkate alinmalidir.

« Tim calismalardan once iirlinii sebeke baglantisindan
ayirin ve tekrar acilmaya karsi emniyete alin.

« Baglantinin, kagak akima kargi koruma salteri (RCD) ile
emniyete alinmasi gerekir.

- Uriin topraklanmaldir.

+ Anzal olan kablolarin elektrik teknisyeni tarafindan
hemen degistirilmesini saglayin.

+ Hicbir zaman regiilasyon modiiliinii agmayin ve hicbir
zaman kumanda elemanlarini ¢ikarmayin.

« Tumisler sadece egitimli uzman personel tarafindan
gerceklestiriimelidir.

«+ Sicak komponentlere ve elektrik ile ilgili tehlikelere
karsi, miisteri tarafindan saglanacak temas koruyucu
oldugundan emin olunmalidir.

+ Anizali olan contalarin ve baglanti hatlarinin degistiril-
mesini saglayin.

Bu cihaz, 8 yasindan biiyiik cocuklar ve fiziksel, duyusal

veya zihinsel becerileri sinirli olan veya yeterli bilgiye ve

deneyime sahip olmayan kisiler tarafindan, ancak goze-
tim altinda tutulmalari veya cihazin glivenli kullanimina
ve cihazin kullaniimasi sirasinda olusabilecek tehlikelere
iliskin gerekli egitimleri almis olmalari halinde kullanila-
bilir. Cocuklarin cihaz ile oynamasi yasaktir. Temizlik
islemleri ve kullanici tarafindan yapilacak bakim ¢alisma-
lari, cocuklar tarafindan ancak gézetim altinda olmalari
halinde gerceklestirilebilir.

WILO SE 02/2022



3 Uriiniin agiklamasi ve islevi

Genel bakis  Wilo-Yonos PICO (Fig. 1)

Rakor baglantilari olan pompa gdvdesi

Islak rotorlu motor

Kondens suyu akis delikleri (cevresinde 4 adet)
Tip levhasi

Govde vidalari

Regiilasyon modiili

LED gostergesi

Kumanda diigmesi

Wilo-Connector, elektrik sebekesi baglantis
10 Islev tusu

11 Islev LED'i

12 Arnzasinyali LED'i

LooONOOTUVTE WNEK

islev  Sicak suyla isitma sistemleri icin entegre fark basinci regii-
lasyonu olan yiiksek verimli sirklilasyon pompasi. Regiilas-
yon sekli ve basma yiiksekligi (fark basinci) ayarlanabilir.
Fark basinci, pompanin devir hizi tizerinden ayarlanir.

Tip kodu

Ornek: Wilo-Yonos PICO 25/1-6 130

Yonos PICO  Yiiksek verimli sirkiilasyon pompasi

25 Rakor baglantisi DN 25 (Rp 1)

1-6 1 = minimum basma yiiksekligi, m olarak (0,5 m'ye kadar ayarlanabilir)
6 = maksimum basma yiiksekligi, Q = 0 m3/h icin m olarak

130 Montaj boyu: 130 mm veya 180 mm

Teknik veriler

Bagdlanti voltaji 1~230V+%10,50/60 Hz
Koruma sinifi IP Tip levhasina bakin (4)
Enerji verimliligi endeksi EEI Tip levhasina bakin (4)
Akiskan sicakliklari, maks. ortam sicakhgi -10°Cile +95 °C arasi

+40 °Cicin

Akiskan sicakliklari, maks. ortam sicakhgi -10°Cile +110 °Carasi
+25 °Cicin

izin verilen ortam isisi -10°Cile +40 °C arasi
Maks. isletme basinci 10 bar (1000 kPa)

+95 °C/+110 °C'de minimum giris basinci 0,3 bar/1,0 bar (30 kPa/100 kPa)

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO 7

tr



tr

LED géstergesi

3.1

Kumanda diigmesi

=<y
L
(] (4}

(2]
islev tugu

®

3.2

Radyator isitmasi

+ Basma yiiksekligiicin H hedef deger gostergesi
(fark basinci), m olarak.

« Segcilen sabit devir sayisi gostergesi
(cl=1c2=1,c3=11).

+ O anki gii¢ tiiketiminin W cinsinden gdsterimi, m*/saat
olarak giincel debi ile déniistimli.

+ Uyari ve ariza mesajlari gostergesi.

Menii 6geleri

Dondiirme

« Uygulama/regiilasyon tiirii secimi.

+ Basma yiiksekligi H hedef degerinin (fark basinci)
ayarlanmasi.

+ Sabit devir sayisi se¢imi.

Bastirma

+ Hava tahliye islevinin baslatilmasi.
« Pompada manuel yeniden baslatmanin devreye
sokulmasi.

Uygulamalar/regiilasyon tiirii ve iglevler

Isiticil ve iki borulu 1sitma sistemlerinde, termostat valf-
lerindeki akis giiriiltiilerinin azaltiimasi icin 6nerilir.
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Zemin isitmasi

: =

Q

Sabit devir sayisi

Q

Hava tahliyesi

air @

79

Manuel yeniden
baslatma

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO

Degisken fark basinci (Ap-v):

Pompa, boru sebekesindeki debi diistiigiinde basma
yiiksekligini yariya indirir.

Basma yiiksekligi, debi ihtiyacina ve diisiik akis hizlarina
gore ayarlanarak elektrik enerjisinden tasarruf edilir.

DUYURU

Fabrika ayari: Ap-v, V2 Hyax

Zemin isitmalari icin tavsiye edilir.

Biiyiik boyutlu boru hatlarinda ve degismeyen boru sebe-
kesi karakteristik egrisi olan (6rn. boyler dolum pompalar)
tlim uygulamalarda ve isiticili tek borulu isitma sistemleri

icin de onerilir.

Sabit fark basinci (Ap-c):

Regiilasyon, ayarlanan basma yiiksekligini basilan
debiden bagimsiz olarak sabit bir seviyede tutar.

Sistem direnci degismeyen ve sabit debi gerektiren
sistemler icin 6nerilir.

Sabit devir sayisi (1, 11, 1l1):

Pompa, dngoriilen g sabit devir hizi kademesinde regii-
lasyonsuz caligir.

Hava tahliye islevi, islev tusu ile devreye sokulur ve
pompadaki havayi otomatik olarak tahliye eder.
Isitma sistemindeki hava ise tahliye edilmez.

Manuel yeniden baslatma, islev tusu ile devreye sokulur
ve gerektiginde pompadaki blokaji kaldirir (6rn. yaz
mevsiminde uzun siire durduktan sonra).
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Hatali kullanim

Amacina uygun kullanim

Wilo-Yonos PICO iiriin serisinin yliksek verimli sirkiilas-
yon pompalari, yalnizca sicak suyla isitma sistemlerin-
deki akiskanlarin sirkiilasyonu icin ve siirekli degisen
akish benzer sistemler icin tasarlanmstir.

izin verilen akigkanlar:

« lIsrtici suyu, VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01) uyarinca.

« Maksimum % 50 glikol oraninda su-glikol karigimi*.
* Glikoliin viskozitesi suyun viskozitesinden yiiksektir.

Glikol eklenirken pompanin pompalama verileri, karisim
oranina uygun olarak diizeltilmelidir.

DUYURU

Sisteme sadece kullanima hazir durumdaki
karisim aktarlmahdir. Pompa, akiskanlarin sistem
icinde karistinimasi amaciyla kullanilmamalhdir.

Bu kilavuza ve de pompadaki bilgilere ve isaretlere
uymak da amacina uygun kullanima dahildir.

Bunun disindaki her tiirlii kullanim, hatal kullanimdir ve
her tiirlii garanti hakkinin yitirilmesine neden olur.

& UYARI!

Hatali kullanim nedeniyle yaralanma tehlikesi veya

maddi hasar!

+ Hicbir zaman bagska akiskanlar kullanmayin.

« Hicbir zaman islerin yetkisiz kisiler tarafindan yapilma-
sina izin vermeyin.

« Higbir zaman belirtilen kullanim sinirlar disinda calistir-
mayin.

« Highir zaman danismadan kendi basiniza degisiklikler
yapmayin.

« Yalnizca izin verilen aksesuarlari kullanin.

« Hicbir zaman faz agisi kontrolii ile ¢calistirmayin.
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5 Nakliye ve depolama

Teslimat kapsami - 2 contal yiiksek verimli sirkiilasyon pompasi
+ Wilo-Connector
« Montaj ve kullanma kilavuzu

Nakliye kontrolii Teslim aldiktan sonra hemen nakliye hasari ve eksik olup
olmadigini kontrol edin ve gerektiginde hemen bildirin.

Nakliye ve Nemden, dondan ve mekanik yiiklenmelerden koruyun.
depolama kosullari  izin verilen sicaklik araligi: ~10 °C ile +50 °C arasi

Montaj ve elektrik baglantisi

6.1 Montaj

Montaj islemi yalnizca uzman bir teknisyen tarafindan
yapilmalidir.

A\ wvar

Sicak yiizeyler nedeniyle yanma tehlikesi!

Pompa gévdesi (1) ve islak rotorlu motor (2) isinabilir ve

bunlara temas edildiginde yaniklar olusabilir.

- lisletim sirasinda yalnizca regiilasyon modiiliine (6)
dokunun.

+ Her tiirlii isten 6nce pompanin sogumasini bekleyin.

& UYARI!

Sicak akigkanlar nedeniyle haglanma tehlikesi!

Sicak akiskanlar haslanarak yanmaya neden olabilir. Pom-

payi takmadan veya sékmeden 6nce veya gévdedeki vida-

lan (5) sékmeden énce dikkat edilmesi gerekenler:

+ Isitma sisteminin tamamen sogumasini bekleyin.

» Kapatma armatiirlerini kapatin veya isitma sistemini
bosaltin.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO 11
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Hazirbk - Montaj icin kolay ulasilabilir bir yer secilmelidir.
« Pompa igin izin verilen montaj konumuna (Fig. 2) dik-
kat edin, gerektiginde motor kafasini (2+6) cevirin.

DIKKAT!

Montaj konumu yanhs oldugunda pompa hasar gérebi-
lir.

+ Montaj yerini, izin verilen montaj konumuna (Fig. 2)

uygun olarak secin.

Motor daima yatay olarak takilmalidir.

Elektrik baglantisi hicbir zaman yukariya bakmamali-
dir.

« Pompa degisimini kolaylastirmak icin pompanin
online ve arkasina kapatma armatiirleri monte edin.

DiKKAT!

Sizan su, regiilasyon modiiliine hasar verebilir.

« Ust kapatma armatiiriinii, sizan suyun regiilasyon
modiiliine (6) damlamayacagi sekilde hizalayin.

« Ust kapatma armatiiriinii yana hizalayin.

+ Acik olan sistemlerin girisine monte edildiginde
giivenlik girisi, pompadan 6nce ayrilmahdir
(EN 12828).

+ Tim kaynak ve lehim islerini bitirin.

« Boru sistemini yikayin.

Motor kafasini  Montajdan 6nce ve pompayi baglamadan énce motor
cevirme kafasini (2+6) cevirin.
+ Gerekirse 1s1 yalitim ceketini ¢ikarin.

UYARI!

Manyetik alan nedeniyle dliim tehlikesi!
Pompaniniginde bulunan siirekli miknatislar nedeniyle,
tibbi implanti olan kisiler icin 6liim tehlikesi vardir.

+ Rotoru hicbir zaman ¢ikarmayin.

WILO SE 02/2022



« Motor kafasini (2+6) sabit tutun ve & gévde
vidasini (5) ¢ikarin.

DiKKAT!

icteki contada hasarlar sizintiya neden olabilir.

Motor kafasini (2+6), pompa gévdesinden (1) cikar-
madan dikkatlice cevirin.

« Motor kafasini (2+6) dikkatlice ¢evirin.

« izin verilen montaj konumuna (Fig. 2) ve pompa gév-
desindeki (1) ok yéniine dikkat edin.

« 4 adet gévde vidasini (5) takin (4-7,5 Nm).

Pompanin montaji  Montaj sirasinda dikkat edilmesi gerekenler:

+ Pompa gévdesindeki (1) ok y6niine dikkat edin.

 Yatay islak rotorlu motor (2) ile mekanik gerilimsiz
montaj yapilmaldir.

+ Rakor baglantilarina contalar yerlestirin.

+ Boru baglantilanini vidalayin.

« Pompayi, agik agizli anahtar kullanarak ddnmeye karsi
emniyete alin ve boru hatlariile sizdirmayacak sekilde
vidalayin.

« Gerekirse 1s1 yalitim ceketini tekrar takin.

@ DIiKKAT!

Isinin yeterince tahliye edilememesi ve yogusma suyu,

g\/\ reglilasyon modiiliine ve islak rotorlu motora hasar
- § verebilir.
N Q « Islak rotorlu motorda (2) 1s1 izolasyonu gerceklestir-

meyin.
« Tiim kondens suyu ¢ikis deliklerini (3) acik birakin.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO 13
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6.2

Hazirlik

Elektrik baglantisi

Elektrik baglantisi yalnizca uzman elektrik teknisyeni
tarafindan yapiimalidir.

A\ renive:

Elektrik gerilimi nedeniyle 6liim tehlikesi!
Gerilim taslyan parcalara dokunulmasi durumunda 6liim
tehlikesi s6z konusudur.

Her tiirlti isten 6nce elektrik beslemesini kesin ve
tekrar acilmayacak sekilde emniyete alin.

Hicbir zaman regiilasyon modiiliinii (6) agmayin ve
hicbir zaman kumanda elemanlarini ¢ikarmayin.

DIKKAT!
Dongiisel sebeke gerilimi elektronik hasarlara neden olabilir.

Pompay! hichir zaman faz agisi kontrolii ile isletmeyin.
Harici kumanda ile pompanin agilmasi/kapatilmasi sira-
sinda gerilim déngii ayanini (6rn. faz acisi kontroli)
devre disi birakin.

Pompanin, donguisel gerilimle calisip calismadiginin net
olmadigi uygulamalarda, pompanin siniis seklinde
alternatif gerilimle calistinldiginin regiilasyon/sistem
Ureticisi tarafindan onaylanmasini saglayin.

Ozel durumlarda pompanin Triacs/yari iletken réle lize-
rinden acilip kapanmasi kontrol edilmelidir.

Akim tiirii ve gerilim, tip levhasi (4) iizerindeki bilgilere

uygun olmalidir.

Maksimum 6n sigorta: 10 A, atil.

Pompayi yalnizca siniis seklinde alternatif gerilim ile

isletin.

Kumanda sikhgini dikkate alin:

- Sebeke gerilimi iizerinden agma/kapatmalar
< 100/24 saat.

- = 20/saat, sebeke gerilimi iizerinden agma/
kapama islemlerinde 1 dakikalik bir anahtarlama
frekansinda.
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DUYURU

Pompanin ani akimi < 5A'dir. Pompayi bir réle
lizerinden "acik" ve "kapal” konumuna getirmek
icin rélenin en azindan 5A'lk bir ani akim kaldira-
bileceginden emin olun. Gerekirse kazan veya
kazan regtilasyonu Ureticisinden bilgi alin.

« Elektrik baglantis, bir fis diizenegine veya en az 3 mm
kontak acikhgi olan tiim kutuplu bir saltere sahip sabit bir
baglanti hatti iizerinden kurulmalidir (VDE 0700/B6liim 1).

« Sizan suya karsi koruma icin ve kablo vida baglanti-
sinda cekme korumasiicin dis capi yeterli olan bir bag-
lanti hatti kullanin (6rn. HO5VV-F3G1,5).

« Akiskan sicakhginin 90 °C'nin tizerinde olmasi duru-
munda 1siya dayanikh baglanti hatti kullanin.

« Baglanti hattinin boru hatlarina ve pompaya temas
etmediginden emin olun.

Wilo-Connector -« Baglanti hattinin gerilim beslemesini kesin.
montaji . Klemens yerlesim diizenine (PE, N, L) dikkat edin.

« Wilo-Connector'l baglayin ve monte edin
(Fig. 3a — 3e).

Pompayi baglama - Pompayi topraklayin.
+ Wilo-Connector'ii (9) regiilasyon modiiliine (6) bag-
layarak yerine oturmasini saglayn (Fig. 3f).

Wilo-Connector'ii + Baglanti hattinin gerilim beslemesini kesin.
s6kme . Uygun tornavida ile Wilo-Connector'ii sokiin (Fig. &).

7 isletime alma

isletime alma islemi uzman bir teknisyen tarafindan
yapilmalidir.

7.1 Hava tahliyesi

« Sistemi kurallara uygun sekilde doldurun ve havasini
alin.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO 15
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air @ Pompa kendi kendine havayi tahliye etmedigi takdirde:
I&, + Hava tahliye islevini islev tusu ile devreye sokun, tusa
1 defa kisaca basin, LED yesil renkte yanar.
‘ =5 saniye sonra hava tahliye islevi baslar, 10 dakika
siirer.
Ix = LED gostergesi, asagidan yukariya dogru ilerleyen bir
cubuk gésterir.
« Iptal etmek icin islev tusunu birkag saniye basil tutun.

DUYURU

Hava tahliye isleminden sonra, LED gostergesi
daha 6nce ayarlanmig olan pompa degerlerini
gosterir.

7.2 Regiilasyon tiiriinii ve basma yiiksekligini
ayarlama

Gosterilen konut semboliinin biyiikliigi ve ilgili spesifi-
kasyonlar, basma yiiksekliginin ayarlanmasi icin sadece
bir yonlendirme niteligindedir, ayar icin daha kesin bir
hesaplamanin yapilmasi tavsiye edilir. Ayar ile ayni
zamanda basma yiiksekligi degerleri 0,1 mm kademeler
halinde gosterilir.

Radyator isitmasi
e Degisken fark basinci (A[f-v): '
a + Uygulamanin ayar araligini segin.
a  + Basma yiiksekligi H hedef degerini (degisken fark
-, basinci) ayarlayin.
H+ = ED gdstergesinde, ayarlanan basma yiiksekligi H
(1] El hedef dederi m cinsinden gériintiilenir.
Pompa Radyator sayisi
a (t )
Yonos PICO.../1-4 m 8 12 15
Yonos PICO.../1-6 m 12 15 20
Yonos PICO.../1-8 m 15 20 30
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Zemin isitmasi

e Sabit fark basinci (Ap-c):

« Uygulamanin ayar araligini secin.
« Basma yiiksekligi H hedef degerini (sabit fark basinci)

A ayarlayin.
H+ = LED gostergesinde, ayarlanan basma yiiksekligi H
Bl hedef degeri m cinsinden gériintiilenir.

m? cinsinden isitilan yiizeylerin metrekare degeri

a ) A

Yonos PICO.../1-4 m - 80 120
Yonos PICO.../1-6 m 80 150 220
Yonos PICO.../1-8 m > 220

Sabit devir sayisi

H- 44— Sabit devir sayisi | 11 111

« Sabit devir sayisi ayar araligini secin.

« Devir hizi kademesi olarak | Il veya Ill ayarlayin.

= LED gostergesi, karakteristik egriye gore ayarlanan c1,
c2 veya c3 devir sayisini gosterir.

®

Ayari tamamlama - Kumanda diigmesini 2 saniye boyunca ¢evirmeyin.
+ LED gostergesi 5 defayanip soner ve giincel gii¢ tiike-
timine (W olarak) gecer, m3/saat olarak giincel debiile
donusiimli.

DUYURU
Elektrik beslemesinde herhangi bir kesinti olmasi

durumunda tiim ayarlar ve gostergeler kayitli
sekilde kalir.

8 isletimden gikarma

Pompayi durdurma Baglanti hattinda veya elektrikli bilesenlerde hasar
olmasi durumunda pompayi hemen durdurun.
+ Pompanin elektrik beslemesini kesin.
+ Wilo yetkili servisine veya uzman bir teknisyene basvurun.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO 17
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9 Bakim

Temizlik - Pompayi diizenli olarak kuru bir toz bezi ile dikkatlice
temizleyin.
« Hicbir zaman sivi veya asindirici temizlik maddeleri
kullanmayin.

10 Anzalar, nedenleri ve ¢oziimleri
Arnizalar sadece kalifiye uzman teknisyenler tarafindan
giderilmeli, elektrik baglantisi ile ilgili calismalar sadece
kalifiye elektrik uzmanlarinca ydritilmelidir.

Arizalar Nedenler Coziim

Pompa elektrik | Elektrik sigortasi Sigortalari kontrol edin
baglantisi agik arizali

olmasina rag- Pompada elektrik | Elektrik kesintisini ortadan kaldirin
men caligmiyor | yok

Pompa gliriiltlliu | Yetersiz giris Sistem basincini izin verilen aralik
calisiyor basinci nedeniyle dahilinde artirin

kavitasyon mevcut | Basma yiiksekligi ayarini kontrol edin
ve gerektiginde daha duisiik yiikseklik
ayarlayin

Bina isinmiyor Isitict yiizeylerinin | Hedef degeri artirin
Isitma giicii ok az Regiilasyon tiiriinii Ap-c olarak ayarlayin

10.1 Uyan bildirimleri
+ Uyan bildirimi LED gdstergesi tizerinden gosterilir.
« Arnza bildirimi LED’i yanmaz.
+ Pompa sinirli basma giicii ile calismaya devam eder.
« Bildirilen hatali isletim durumu uzun siire devam
etmemelidir. Ariza nedeni giderilmelidir.

LED  Anzalar Nedenler Coziim

E07 | Jeneratorisletimi | Pompa hidroliginde akis var, | Sebeke gerilimini

ancak pompada sebeke kontrol edin
gerilimi yok
E1l Kuru calisma Pompada hava var Su miktarini /basin-

cini kontrol edin
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LED Arizalar Nedenler

E21 Asin yiik Motor zorlaniyor Pompa spe- | Ortam kosullarini
sifikasyonun disinda calistir- | kontrol edin
Iiyor (6rn. yiiksek modiil
5|cakI|§|). Devir hizi normal
isletime gore diisiik.

10.2 Anza bildirimleri
+ Arniza bildirimi LED g&stergesi Uizerinden gosterilir.
« Anza bildirimi LED'i kirmizi yanar.

+ Pompa kapaniyor (ariza koduna bagl olarak), periyo-
dik olarak yeniden calisma denemesi yapiyor.

LED  Anzalar Nedenler Coziim

EO4 | Disiik voltaj Sebeke tarafinda elektrik | Sebeke gerilimini
beslemesi cok diisiik kontrol edin

EO5 Asir voltaj Sebeke tarafinda elektrik | Sebeke gerilimini
beslemesi cok yiiksek kontrol edin

E10 Blokaj Rotor bloke olmus Manuel yeniden bas-

latmayi devreye
sokun veya yetkili
servisi cagirnn

E23 Kisa devre Cok yiiksek motor akimi Yetkili servisi arayin

E25 Kontak/sargi Sargi arizal Yetkili servisi arayin

E30 | Modiil asin sicak | Modiiliin i¢ boltimii cok Kullanim kosullarini
sicak kontrol edin

E36 Modiil arizah Elektronik arizal Yetkili servisi arayin

Manuel yeniden - Bir blokaj algilandiginda pompa otomatik olarak bir
baslatma yeniden ¢alisma denemesi yapar.

L Pompa otomatik olarak yeniden ¢alismazsa (E10):

@ + Manuel yeniden calistirmayi islev tusu ile devreye
sokun, tusa 2 defa kisa basin, LED yesil renkte yanar.

= Yeniden calisma 5 saniye sonra baslar, 10 dakika siirer.
w = LED géstergesi, dis segmentleri saat yoniinde kesinti-

siz sekilde gosterir.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO 19
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- iptal etmek icin islev tusunu birkag saniye basili tutun.

DUYURU

Yeniden calisma basariyla gerceklestirildikten
sonra LED gostergesi daha dnce ayarlanmis olan
pompa degerlerini gosterir.

Aniza giderilemedigi takdirde, uzman bir teknisyene
veya Wilo yetkili servisine basvurun.

imha

Kullanilmis elektrikli ve elektronik iiriinlerin toplan-
masina iligkin bilgiler

Bu Urilintin usulline uygun sekilde imha edilmesi ve geri
doniisiimiiniin gerektigi gibi yapilmasi sayesinde, cevre
icin olusabilecek zararlar 6nlenir ve insan saghg tehli-
keye atilmamis olur.

DUYURU

Evsel atiklar ile birlikte imha edilmesi yasaktir!
= Avrupa Birligi tilkelerinde iriin, ambalaj veya

sevkiyat belgeleri izerinde bu sembol yer alabi-

lir. Sembol, s6z konusu elektrikli ve elektronik

trtinlerin evsel atiklar ile imha edilmesinin yasak

oldugu anlamina gelir.

Sozii edilen kullanilmis Griinlerin usuliine uygun sekilde
toplanmasi, geri donisiimiiniin saglanmasi ve imha edil-
mesi i¢in asagidaki noktalar dikkate alinmalidir:

+ Buiiriinler sadece gerceklestirilecek islem igin 6zel
sertifika verilmis yetkili toplama merkezlerine teslim
edilmelidir.

« Yurirlikteki yerel yonetmelikler dikkate alinmalidir!

Usuliine uygun imha ile ilgili bilgiler icin belediyeye, en

yakin atik imha tesisine veya tirlint satin aldiginiz bayiye

danisabilirsiniz. Geri doniistim ile ilgili ayrnintil bilgiler icin
bkz. www.wilo-recycling.com.

WILO SE 02/2022



DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole

responsibility that these glandless circulating pump Yonos PICO ...
types of the series,

Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Nasslaufer-Umwélzpumpen der
Baurelhen, (The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE

_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / NERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the regulation 641/2009 on glandless circulators amended by 622/2012 / und gemiB der
Verordnung (EG) Nr. 641/2009 iiber Nasslduferpumpen, gedndert durch 622/2012)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRA DER V BESTIMMTER AHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2-
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021;
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollméchtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilopark 1

e 5 D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund, Wﬁ/mmvon Holger Herchenhein
' Datum: 2021.12.21 >
wilo

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
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EpEIG, 0 KATAOKEUAOTNG, SNAWVOUPE PE GNOKAEIOTIKA BIK) pag euBuvn OTI o1

udpoAinavTol KUKAOQOPNTEG TNG OEIPAG

(O CEIPIaKSG APIBHOG ONUEIGVETAI OTO TAUMEAAKI TOU MPOIBVTOG) Yonos PICO ...
OTNV KATAOTAON NAPAd00NG CUPHOPPMVOVTAI HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG

0dnYigg Kal T OXETIKN €BVIKr) vopobeaia:

11 2014/35/EU - XapnAig Téan || 2014/30/EU - HAextpopayvaTixic cupBatémra || 2009/125/EC - SuvBedpeva pe Tav
evépyeia npoidvra || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov ™G xpiiong oudibv

OUPHOPPAVETAI €NIONG PE Evappoviouéva npdTuna:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE

51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Mpéowno eEoucioBoTnpvo va SuVTAEE! To TEXVIKS 4263 Dortmund

Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad

ES que los circuladores de rotor hiimedo de la(s) serie(s)
[T 1 (El n° de serie esta marcado en la placa de caracteristicas del producto) Yonos PICO

s cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones

% pertinentes y la legislacion nacional correspondiente:

] ~§ 11 2014/35/EU - Baja Tensién || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2009/125/EC - Productos relacionados

& 8| conlaenergia || 2011/65/EU + 2015/863 - ala de

£s

©T

E g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:

3 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE

] 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

F EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persona autorizada para la recopilacién de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund |

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de

FR circulateurs des séries,
Le numéro de série est inscrit sur la plague signalétique du produit) Yonos PICO

= dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives

3 suivantes et aux |égislations nationales les transposant :

o

35 |1 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE | | 2009/125/EC - PRODUITS

s LIES A L'ENERGIE (et conformément au réglement 641/2009 sur les circulateurs a rotor noyé amendé par 622/2012) ||

g g 2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES

E E sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

'g EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE

-] 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

g EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

" Personne autorisée 3 constituer le dossier technigue est 4263 Dortmund |
Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che

I questi tipi di circolatori a rotore bagnato della serie,

Dichiarazione

(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Yonos PICO
allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
legislazione nazionale pertinente:

11 2014/35/EU - Bassa Tensione || 2014/30/EU - Compatibilita Elettmmaﬂnetlca || 2009/125/EC Prodotti connessi
all'energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla dell'uso di

rispettare anche le seguenti norme pertinenti:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund |

PT

Tradugao oficial da
Declaragiao

Nos, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que

0o(s) circulador(es) de rotor humido da(s) série(s),

(0 n° de série ests marcado na placa de caracteristicas do produto) Yonos PICO
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposicdes

relevantes e de acordo com a legislagdo nacional

11 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - Compatibilidade Electromagnética || 2009/125/EC - Produtos
relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa a restrigao do uso de determinadas
substancias perigosas

assim como as seguintes disposi¢des das normas europeias

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Pessoa autorizada para a elaboracdo de documentos técnicos: 4263 Dortmund]
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Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at disse kirtelfrie

DA cirkulationspumpetyper i serien,
| er markeret p& Yonos PICO ...
‘" i deres leverede tilstand overholde folgende relevante direktiver og den
] relevante nationale lovgivning:
e
% | 112014/35/EU - Lavspandings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2009/125/EC - Energirelaterede
@ £| produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer
$8
2 < ogs8 overholde folgende relevante standarder:
2 ®| EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
£ 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
c EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund |
Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et need seeria
ET | L sarmeteta tsirkulatsioonipumbad,
™1 (eerianumber on margitud toote saidi plaadile) Yonos PICO
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
?‘1 asjakohaseid siseriiklikke Gigusakte:
E
s || 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2009/125/EC - Energiam&juga
g 3 toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise -amise kohta
Lig
? s
'27 vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
] EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
% 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
a EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund)
FI Me valmistaja vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd néama

sarjan tiivisteettémat kiertovesipumput,

(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Yonos PICO
toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja

asiaa koskevaa kansallista lainsaadantéa:

L 11 2014/35/EU - Matala Jinnite || 2014/30/EU - Sihkémagneettinen Yhteensopivuus || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien

52| tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen vaarallisten aineiden kiytsn raj

§ = noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:

ki EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE

3 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

] EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Henkils, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund|

Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgd okkar einungis ad pessar

IS kirtillausu hringlaga daelugerdir seriunnar,
(Ragnimeria er merkt & plotunni & vorustadnum) Yonos PICO
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og

w videigandi innlenda 16ggjof:

2EF

55 11 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - Rafsequls-samhaefni-tilskipun || 2009/125/EC - ipun vardandi

2 2| vérur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 - T: 4 notkun i efna

R

£z uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:

S| EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE

51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

S sem hefur heimild til 28 taka saman teekniskrana er: D-44263 Dortmund]|

lus deklaracijos

vertimas

-
-

Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios

serijos $lapio rotoriaus siurbliy modeliai,

(Serijos numeris paymetas ant produkto lenteles) Yonos PICO
taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines

teisés normas bei reglamentus:

11 2014/35/EU - Zema itampa || 2014/30/EU - Elektromagnetinis Suderinamumas || 2009/125/EC - Energija susijusiems
gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry ji priboji

taip pat atitinka sekantius aktualius standartus:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund]
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M@s, raZotajs, ar pilnu atbildibu pazipojam, ka Sie slapja rotora cirkulacijas

Lv stknu tipi,
[ | (Serijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Yonos PICO ...
" piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
K] tiesibu aktiem:
g H 11 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem
o 3| razojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu bistamu vielu izmanto3anas ierobezosanu 2011/65/UE
:% ;_°‘
w 3| atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:
2 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
o 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
a EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumen 4263 Dortmund]
Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat
NL|  jese natioper-circulatiepompen van de serie,
1 (Het staat vermeld op het van het product) Yonos PICO
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en
aan de nstige nationale
2| 11 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetische Compatibiliteit || 2009/125/EC - Energiegerelateerde
£| producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
¥
§ voldoen ook aan de volgende relevante normen:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund]
Vi som produsent erklarer herved vart ansvar at vatieper
NO sirkulasjonspumper under type serie,
(serienummeret er markert p8 pumpeskilt ) Yonos PICO
H I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
E nasjonal lovgivning
% 2]  112014/35/EU -1 irektiv || 2014/30/EU - EMV. ibilitet || 2009/125/EC - Direktiv
13 % energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
@ Oppfolger ogsd relevante standarder
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til 3 sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund]
Vi, tillverkaren, forsakrar under eget ansvar att de vitiopande
sv cirkulationspumparna i serien
[  (serienumret finns utmérkt p8 produktens dataskylt) Yonos PICO
H i det utférande de levererades dverrenstdimmer med féljande relevanta
g direktiv och relevant nationell lagstiftning
E
£5 11 2014/35/EU - Lagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet | | 2009/125/EC - Energirelaterade
‘@ 5| produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begransning av anvandning av vissa farliga dmnen
e bverrenstammer ocks§ med foljande relevanta standarder:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Person behérig att sammanstéila denna tekniska fil dr: D-44263 Dortmund)
GA Bidh sinn, an neach-déanambh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu
bheil na sedrsachan pumpa cuairteachaidh glandless seo den t-sreath,
(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Yonos PICO
= anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiridhean buntainneach a
-g E leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:
5w
85 11 2014/35/EU - fsealvoltais || 2014/30/EU - a é 11 2009/125/EC - Fuinneamh a
£ c| bhaineann le tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an usald a bhaint as substainti guaiseacha acu
g3
T | otilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
82| EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
85| 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile 4263 Dortmund]
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Hue, kaTo NpoussoauTen, Aeknapupame Ha CO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye

Ini pieklad Prohlasen

BG | founure ¢ MOKBP POTOp OT CepusiTa,
™| CepwitnuTe Homepa ca o6o3Haueny Ha TaGenata Ha npoayKTa Yonos PICO ...

] B AOCTaBEHNs UM BUA Ca B CbOTBETCTBME MPUNOXMMHUTE 33 AbpXasaTa

° [AVMPEKTUBI 1 33KOHOAATENCTBO

o

23 11 2014/35/EU - Hucko Hanpexenue || 2014/30/EU - ENeKTPOMarHuTHa CbBMeCTUMOCT || 1009/125/5(: ﬂponykrn,

2 Z| cevpsanm c enepronorpebnenneto || 2011/65/EU + 2015/863 - 0THOCHO OF

5 % onacHu Bewecrsa

5

E i ChblUO Taka OTroBapAT Ha CI@AHUTE U3UCKYEMN HOPMU:

El EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
g 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
(-] EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

JIMuETo, ynHOMOouWEHO A3 ChCTaBM TexHuueckws Aoknan e: D-44263 Dortmund]

cs My, vyrobce, prohladujeme na zékladé nasi vyhradni odpovédnosti, Ze tyto

bezucpavkové ob&hové Eerpadio Fady,

(Sériové Eislo je uvedeno na vyrobnim &titku) Yonos PICO
ve svém dodaném stavu dodrzovat ndsledujici relevantni smérnice a

prisludnou narodni legislativu:

11 2014/35/EU péti || 2014/30/EU - Elektromagneticka Kompatibilita || 2009/125/EC - Vyrobka spojenych se
spotiebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba opravnéné sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund|

Mi, proizvodat, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoscu da ova

HR | mokrorotorna pumpa tipa iz serije,
[ | (Seriiski broj je oznaten na tipskoj plotici proizvoda) Yonos PICO
u isporu¢enom stanju odgovara sljede¢im relevantnim direktivama i
B relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
]
szl n 2014/35/EU - Smiernica o niskom naponu || 2014/30/EU - ibi - smijernica || 2009/125/EC -
25 za u pogledu potrognje energije || 2011/65/EU + 2015/863 - ograni¢enju uporabe
a E odredenih opasnih tvari
¥
; g u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba ovladtena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: D-44263 Dortmund
Mi, a gyarto, sajat feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a sorozat
HU nedvestengelyti keringet6 szivattyi,
=] (A sorozatszamot a termék adattabijén feltuntetik) Yonos PICO
leszéllitott kiviteliikben feleljenek meg a kévetkez8 vonatkozd
irdnyelveknek és a vonatkozd nemzeti irdnyelveknek
8 11 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltséaii || 2014/30/EU - Elektmmanneses sszeférhetéséare || 2009/125/EC - Energiaval
% | kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes alé
T
€| megfeleljen a kévetkezd vonatkozé el§irasoknak is:
3 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
z 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
< EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
A miiszaki dokumentacié sszeallitisara jogosult személy: D-44263 Dortmund |
PL Producent os$wiadcza na wylaczng odpowiedzialnos¢, ze typoszeregi bez

Deklaracji Zgodnosci

Oficjalne ttumaczel

dtawnicowych pomp obiegowych z serii

(Numer seryjny znajduje sig na tabliczce znamionowej produktu) Yonos PICO
w stanie dostarczonym sg zgodne z nastgpujacymi dyrektywami i

przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:

11 2014/35/EU - ich Napieé || 2014/30/EU - ilnosci j 11 2009/125/EC - Produktéw
zwiazanych z energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie iczeni ia niektérych ni i

sa réwniez zgodne z nastgpujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund]
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Noi, producétorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusivd cd

aceste tipuri de pompe de recirculare cu rotor umed, din seria

(Num3rul serial este marcat pe plicuta de identificare a produsului) Yonos PICO ...
in starea lor livratd, respectd urméatoarele directive relevante si legislatia

nationald relevantd:

vyhl.

g 11 2014/35/EU - Joass Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetics || 2009/125/EC - Produselor cu impact
®| energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
3
g sunt conforme, de cu ur relevante
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persoana autorizat sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
My, vyrobca, na vlastn( zodpovednost vyhlasujeme, Ze tieto bezucpavkové
SK | obenové Eerpadla radu,
™1 (sériové &islo je uvedené na Stitku s vyrobkom) Yonos PICO
v dodanom stave zodpovedaju nasledujlcim relevantnym smerniciam a
- prislusnym narodnym pravnym predpisom:
s
ﬁ 2 || 2014/35/EU - Nizkonapitové zariadenia || 2014/30/EU - Elektrcmagnetuck' Kompatibilitu || 2009/125/EC - Energeticky
8 8| vjznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 - réitych &nych litok
E 8

spinat aj nasledujlce relevantné normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba opravnend zostavit technickt dokumentaciu je: D-44263 Dortmund)

Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da te vrste obtoénih

SL ¢&rpalk brez Zleze serije,
(Serijska Stevilka je oznatena na napisni tablici izdelka) Yonos PICO
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
: ustrezno nacionalno zakonodajo:
¥
by |1 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno ZdruZljivostjo || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z
S energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
g
. izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
2 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
s 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Oseba, pooblaitena za sestavo tehniéne datoteke, je: D-44263 Dortmund|
Biz tretici olarak, sirkiilasyon pompa tip serilerinin tamamen kendi
TR
sorumluluumuz altinda oldugunu beyan ederiz.
[ | seri numarasi aranin Gzerindedir. Yonos PICO
H teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hukimler ile uyumludur;
H
@ 11 2014/35/EU - Alcak Gerilim Yénetmelidi || 2014/30/EU - &i 11 2009/125/EC - Eko
. Tasarim Yonetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Bell bir
E
2 1lgili uyumlastiriimis Avrupa standartlari;
2 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
8 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Teknik dosyay: diizenleyen yetkili kis 4263 Dortmund]
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li dawn

jarazzjoni

k]

E
H
2
[y
N
3
1
g
=

it-tipi ta 'pompa cirkolanti minghajr glandola tas-serje,

(In-numru tas-serje huwa mmarkat fuq il-pjan ca tas-sit tal-prodott) Yonos PICO
fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u

mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:

11 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettromanjetika || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-
energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi

Jjikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija; 4263 Dortmund]
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GARANTI BELGESI

Bu belge 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Garanti Belgesi Yonetmeligi'ne uygun olarak
diizenlenmistir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.

2. Malin bittin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onariimasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan licretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukumludur. Tiketici tGcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgr
tuketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tuketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi i¢inde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami stirenin asilmasi,

- Tamirinin mimkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tiike malin bedel iadesini, aylp oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile

degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi

durumunda satici, Uretici ve ithalatgl mteselsilen sorumludur.

Malin tamir siresi 20 ig giiniinii gegemez. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis

istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi digsinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim

tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti suresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami

digindadir.

Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin

bulundudu veya tiketici igsleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

bagvurabilir.

Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimritk ve Ticaret Bakanhg:

Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Goézetimi Genel Midirliigiine basvurabilir.
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Uretici veya ithalatgi Firma: Satici Firma

WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.S. Unvani

Orhanli Mah. Fettah Bagsaran Cad. No:91 Tuzla Adresi

istanbul/ TURKIYE Telefonu

Tel: (0216) 250 94 00 Faks

Faks:(0216)250 94 07 E-posta

E-posta : servis@wilo.com.tr Fatura Tarih ve Sayisi
Teslim T: ve Yeri

Yetkilinin imzasi Yetkilinin Imzasi

Firmanin Kasesi Firmanin Kasesi

Malin Malin

Cinsi : MOTORLU SU POMPASI Garanti Siiresi

Markasi : WILO Azami Tamir Siiresi

Modeli Bandrol ve Seri No
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GARANTI ILE ILGILI OLARAK
MUSTERININ DIKKAT ETMESI GEREKEN HUSUSLAR

WILO Pompa Sistemleri San. Ve Tic. A.$. tarafindan verilen bu garanti, asagidaki durumlari kapsamaz:

Uriin etiketi ve garanti belgesinin tahrif edilmesi.

Urintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri ve amag digi kullaniimasindan meydana gelen hasar ve

arizalar.

Hatall tip segimi, hatali yerlestirme, hatall montaj ve hatall tesisattan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Yetkili servisler disindaki kisiler tarafindan yapilan isletmeye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile olusan hasar ve

arizalar.

Uriiniin tuketiciye tesliminden sonra nakliye, bosaltma, yiikleme, depolama sirasinda fiziki (carpma, gizme, kirma)
veya kimyevi etkenlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Yangin, yildinm dismesi, sel, deprem ve diger dogal afetlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Uriiniin yerlestirildigi uygunsuz ortam sartlarindan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Hatali akigkan segimi ve akiskanin fiziksel veya kimyasal 6zelliklerinden kaynaklanan hasar ve arizalar.

Gaz veya havayla basinglandiriimis tanklarda yanlis basing olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Tesisat zincirinde yer alan bir bagka cihaz veya ekipmanin gérevini yapmamasindan veya yanlis kullanimindan
meydana gelen hasar ve arizalar.

1. Tesisattaki suyun donmasi ile olusabilecek hasar ve arizalar.

2. Motorlu su pompasinda kisa sureli de olsa kuru (susuz) alistirmaktan kaynaklanan hasar ve arizalar.

3. Motorlu su pompasinin kullanma kilavuzunda belirtilen elektrik beslemesi toleranslarinin diginda ¢alistirimasindan

kaynaklanan hasar ve arizalar.

N

»>w

o

S © N

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi, ticret karsiliginda yapilir.

WILO Pompa Sistemleri
Satig Sonrasi Hizmetleri

Orhanli Mah. Fettah Bagaran Cad. No:91 Tuzla
Istanbul/ TURKIYE

Tel: (0216) 250 94 00

Faks: (0216) 250 94 07

E-posta : servis@wilo.com.tr
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